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Fuel their imagination with building toys that support
creative thinking and problem solving.

(WONDER) Stimulez leur imagination avec des jouets de construction

BUILDERS,

Learn more

qui encouragent l'esprit créatif et la résolution de problemes.

Alimenta su imaginacién con juguetes de construccién que ayudan a desarrollar el ensamiento creativo
y la resolucién de problemas. / Abasteca a imaginacéo dele com brinquedos de montar que suportam o
pensamento criativo e a resolucdo de problemas. / Dieses Bauspielzeug beflugelt nicht nur die Phantasie,
sondern unterstutzt auch kreatives und lésungsorientiertes Denken. / Pas)kuraitTe Boo6pakeHue aetem ¢
MOMOLLbIO KOHCTPYKTOPA, Pa3BMBAIOLLETO TBOPYECKME CMTOCOBHOCTM U JTIOFMYECKOE MbILLIEHME.

Authentic Details Different sizes to build
Détails Authentiques Différentes tailles a construire
Detalles auténticos Tamanhos diferentes para construir
Detalhes auténticos Verschiedene GréBen zum Bauen
Authentische Details Se pueden crear en distintos tamarios
PeanucTuyHble getanun Mogenu ana c60pKu pasHbix pasmMepoB

MEGA

Pour en savoir plus CONSTRUX

Mas informacion -

be mais - Weitere

Infos gibt es auf - Y3HaTb 6onbluez play.megaconstrux.com
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UNBOXED

Construisez

Construye | Constréi
Bauen | CTpoiTe

Easy-to-follow steps!

Des instructions
faciles a suivre !

iPasos faciles de seguir!
Passos faceis de seguir!
Einfache Schritte!
Mpocrbie geiicrenal

megaunboxed.com E P'r%
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'\‘.*Not included / Non inclus / No incluido

ndo incluido / Nicht enthalten / e Bxogut




Set(s) sold separately and subject to availability. / Ensemble(s) vendu(s) séparément. Certains produits peuvent

ne pas etre COmmerCIaIISES. / Se vende(n) por separado y esta(n) sujeto(s) a disponibilidad. / Conjunto(s) vendido(s) em separado e sujeito(s) a disponibilidade.
/ Set in vendita separatamente, secondo disponibilita. / Das/Die Set(s) sind separat erhaltlich. / Zestaw(y) sprzedawany(e) oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Set(s) apart
verkrijgbaar en afhankelijk van beschikbaarheid. / Habop(-b1) npoaatotca otaenbHo, npu Hannuuw. / Saet saelges separat og sa leenge lager haves. / Seten séljs separat sa lange
lagret racker. / Settet/settene selges separat sa langt lageret rekker. / Pakkaus/pakkaukset myydaan erikseen, saatavuus voi vaihdella. / To(a) o€t mwAolvtat EexwploTd Kat avaloya
pe tn SiaBeoipotnta. / Setler ayn olarak satilir ve stoklarla sinirlidir. / Set (sety) se prodava (prodavaji) samostatné dle aktualni nabidky. / Siprava/-y sa predava(ju) samostatne a
podla dostupnosti. / A készlet(ek) kiilén kaphaté(k), az elérhetéség véltozhat. / £ v FEIMRRFIFEO IS4 0 £ 9. AEERREBFECHERSEVLET. /
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CONTENTS / CONTIENT / INHALT / CONTENUTO / INHOUD / CONTENIDO / CONTEUDO / INNEHALL
/SISALTO / INDEHOLDER / INNHOLD / ZAWIERA / 0BSAH / TARTALOM / COZEPVMOE /
MEPIEXOMENA / ICINDEKILER / <y sisal
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f ™\ Mattel Europa B.V. Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel UK. Limited, The Porter Building, 1 Brunel Way, Slough SL1 1FQ, UK. Mattel France, Parc de la Cerisaie,
1/3/5 allée des Fleurs, 94260 Fresnes Cedex. N° Cristal 0969 36 99 99 (Numéro non surtaxé) ou www.lesjouetsmattel.fr Mattel Belgium, Trade Mart, Atomiumsquare, Bogota
202 - B 275, 1020 Brussels. Gratis nummer Belgié: 0800 - 16 936 - Gratis nummer Luxemburg: 800 - 22 784 -Gratis nummer Nederland: 0800 - 262 88 35. Deutschland
: Mattel GmbH, SolmsstraBe 83, D-60486 Frankfurt am Main. Schweiz: Mattel AG, Kirchstrasse 24, CH-3097 Liebefeld. Osterreich: Mattel Ges.m.bH, Campus 21, Lieber-
mannstraRe A01 404, A- 2345 Brunn/Gebirge. Mattel Italy Srl, Via Turati 4, 20121 Milano, Italy. Servizio assistenza clienti: Customersrv.italia@mattel.com - Numero verde
800 11 37 11. Mattel Esparia, S.A, Aribau 200 pl. 9, 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel.: +34 933 06 79 00 http://www.servicemattel.com/es. Mattel East
Asia Ltd, Room 503-09, North Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, China. Tel.: (852) 3185-6500. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel Continental
1x Asia Sdn Bhd. Level 19, Tower 3, Avenue 7, No. 8 Jalan Kerinchi, Bangsar South, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Mattel South Africa (PTY) LTD, Office 102 13, 30 Melrose
AS-GYG96-04 Boulevard, Johannesburg 2196. Dystrybutor: Mattel Poland Sp. z 0.0, Warsaw Trade Tower 34 p,, ul. Chtodna 51,00-867 Warszawa. Mattel Australia Pty. Ltd, 658 Church St,,
Richmond, Victoria, 3121. Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Mattel AEBE, EBvapyou Makapiou 1, Ktrpto K-2, K 17561, Mohaio @anpo. Mattel Oyuncakgilik Tic.
Ltd. Sti. lcerenkdy Mah.,, Umut Sok. No:10-12 Quick Tower Kat:2/15 34752 Atasehir Istanbul Tel: 0216 570 75 00. Mmnoprep/YnonHomouenHas opraxu3auysa: 000 "MATTEN"
Poccuitckan Depepauya, 105120 Mocksa, 2-1 ChipomATHIYeCKui nepeynok, 1; +7 495 287 79 39. Mattel Czech Republic .0, The Forum, Véclavské nam. 19, 11000 Praha1.
Mattel, 333 Continental Boulevard, El Segundo, CA 90245, USA. Consumer Services: 1-800-465-MEGA (6342). Mattel Canada Inc,, Mississauga, Ontario L5R 3W2. Consumer
Services: You may call us free at/ Composez sans frais le 1-800-524-8697. Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra No.
193, Pisos 10y 11, Col. Granada, Alcaldia Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, Ciudad de México. R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.. 59-05-51-00 Ext. 5206 6 01-800-463-59-89.
Mattel Chile, S.A, Avenida Américo Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago. Tel.: 1230-020-6213. Servicio al consumidor Venezuela: Tel.: 0-800-100-9123. Mattel Argentina,
1x > S.A, Av. Libertador 1000, Piso 11 - Oficinas 109 y 111, Vicente Lopez - Prov. Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A, Calle 123#7-07 PS5, Bogotd. Tel.:
AM18617LW A)If/IB 0958AGQ 01800-710-2069. Mattel Perd, S.A,, Av. Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27, Perd. RUC: 20425853865.

Reg. Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-54744. E-mail Latinoamérica: servicio.clientes@mattel.com. Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0001-20 - Rua

Verbo Divino, 1488 - 2°. Andar - 04719-904 - Chécara Santo Ant6nio - Sao Paulo - SP - Brasil. Servigo de Atendimento ao Consumidor: fone 0800 575 0780. E-mail: sac.
matteldobrazil@mattel.com
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ATTENTION : omeze /s WARNING : CHOKING HAZARD. - Smal parts. B marauantes?

' _DRE < Not for children under 3 years. ¢Partes faltantes? . Perdeu pecas?
[E)LEEWJTFS%EEN&NWE?E';&E RE)'ZEE“RNTS o | ADVERTENCIA:PEIGRODE ATRAGANTAMIENTO.Jguete o recomendado Fehlen Teile? - He xaaraer acranei?

: para menores de 3 afios, porque contiene piezas pequefias que podrian support.megab
MOINS DE 3 AN5- provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/a nifio/a.
' AVVERTENZA: Contiene pezzi di piccole dimensioni.
AT E N CA : NAO INDICADO / NAO gg?;glyZGEN}ilEEIIU\;T: iclze;gs'ci Niebezpieczenistwo zadtawienia é gfgg(s) Tzhoez?)o'l‘(émorhC?nepany Intelrna;igr;\z;\I/iE
p : . . B int t )
RECQMENDAVEL PARA CRIANCAS MENORES DE 3 WAARSCHUWING: Kleine onderdelen FREAK inc.TM. '&,}?g"nd%ha'rgztgﬁsa;ces A
(TRES) ANOS POR CONTER PARTE(S) PEQUENA(S) MPEAYNPEXAEHVE: MenKyle petanu. trademarks of Nintendo.
QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) | ADVARSEL: Indehalder smé del. ©2020The Pokémon Company International.
PODENDO PROVOCAR ASFIXIA. VARNING: Smadelar © 1995-2020 Nintendo/Creatures Inc./GAME
e ADVARSEL: Smé deler FREAKinc.TM, ® et les noms des personnage
=0 " . VAROITUS: Pienis osia sont des marques de Nintendo.
= \ TER LAY \ .
g’g ILL‘ -? gi’zﬂ%— ‘Ii g { EF C I\: —72- f -? f\L Q—C nEy MPOZOXH: NephapPavovtal pikpd Koppdria.
UYARI: Kiiiik parcalar.
ES_C ﬂ: UPOZORNENI: Malé dily
UPOZORNENIE: Malé casti

Z_ E «L\3 SUTILEE FIGYELMEZTETES: Kis alkatrészek. e
Fﬁo WQ’J\Eﬁ:o B sn o - Ted 36 (0 b Al st
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Are you ready for
the next challenge?
Prét pour le prochain défi?

¢ Estas listo para el siguiente desafio?
Vocé estd pronto para o préximo desafio?
Bist du bereit fUr die nachste Herausforderung?
Bbl roToBbI K CrieaytoLLeMy UCNbITaHWio?
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Set(s) sold separately and subject to availability. / Ensemble(s) vendu(s) séparément. Certains produits peuvent

ne pas étre commercialisés. /se vende(n) por separado y esta(n) sujeto(s) a disponibilidad. / Conjunto(s) vendido(s) em separado e sujeito(s) a disponibilidade. / Set
in vendita separatamente, secondo disponibilita. / Das/Die Set(s) sind separat erhéltlich. / Zestaw(y) sprzedawany(e) oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Set(s) apart verkrijgbaar
en afhankelijk van beschikbaarheid. / Habop(-bl) npopatoTca otaensHo, npu Hanuunu. / Saet selges separat og sa leenge lager haves. / Seten séljs separat sa lange lagret racker. / Settet/
settene selges separat sa langt lageret rekker. / Pakkaus/pakkaukset myydaan erikseen, saatavuus voi vaihdella. / To(a) o€t mwAouvtat EexwptoTtd Kat avaloya pe T Slabsoipdtna.
/ Setler ayri olarak satilir ve stoklarla sinirlidir. / Set (sety) se prodava (prodavaji) samostatné dle aktuélni nabidky. / Siprava/-y sa preddva(ju) samostatne a podla dostupnosti. / A
készlet(ek) kiilén kaphat6(k), az elérhetéség valtozhat. / £ v FEIRIFRIZE O 124 0 3. ERERR S AE CRZSEOLET. /
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®D781,964, D797,203, D799,607,

D799,608, D834,105

Mattel Canada Inc. Mississauga, Ontario L5R 3W2.
MADE IN CHINA. FABRIQUE EN CHINE. FABRICADO NA CHINA. HECHO EN CHINA.
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©2020 MEGA Brands & ™ MEGA Brands. N~ 0 O : !
Printed in China / Imprimé en Chine ~ AD-GYG96-01A 1186 MJ, 1, NL N o _QuErZ ONE - PAS DIELEMENTS / PAS DE TEXTE - QUIETZONE _ _ _ _/




